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Ztacze przejscia potozenia interloka nVent

LENTONA-ztacze napetniania

FUNKCJE

Designed to splice different diameter bars

Positional feature allows the threaded coupler end to
telescope out to close a gap between forms and to allow
alignment of the grout tubes

Over-sized cavity allows for greater field tolerance

Taper-threaded end helps prevent movement of the
reinforcing bars and eliminate misalignment

Requires less grout than most competitive systems

SPECYFIKACJE

Table 1/3
Numer katalogowy Materi Wykoniczenie @ Opakowa Rozmiar preta Rozmiar preta Srednica 1
at nie zbrojeniowego, zbrojeniowego, USA  (@1)
metryczny
LKT11T10STHD Zeliwo  Bez powtoki Standard 36 mm, 32 mm #1171, #10 80 mm
ochronnej
Table 2/3
Numer katalogowy Srednica 2 Dtugosé 1 Dtugosé 2 Dtugosé 3 Glebokosé szyny Korpus ztacza
(92) (L1) (L2) (L3) (BD) (CB)
LKT1110STHD 62 mm 384 mm 410 mm 25Tmm 40mm 305mm
Table 3/3
Numer katalogowy Masa urzadzenia Liczba opakowan
LK1110STHD 4.59 kg 4
Zaprojektowane w celu AASHTO;ABNT NBR 8548:1984;ACI 318 typ 1 (okreslona wydajnos$¢ 125%);ACI 318 typ
spetnienia wymagan: 2 (okreslona wytrzymatosc¢ na rozcigganie),ACl 349;ACI 359;AS3600
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DODATKOWE INFORMACJE O PRODUKCIE

Bar dimensions and weights listed may vary by region. Coupler sizes not shown may be available by special order. Contact

your nVent LENTON representative for more information.

Prior to installation, please read and understand the detailed instructions and safety notices provided in the nVent LENTON

Interlok Instruction Manual.
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OSTRZEZENIE

Produkty nVent powinny by¢ instalowane i uzywane wytacznie zgodnie z instrukcjami i materiatami szkoleniowymi nVent.

Instrukcje sg dostepne na stronie www.nvent.com oraz u przedstawiciela dziatu obstugi klienta firmy nVent. Nieprawidtowa

instalacja, niewtasciwe uzycie, niewtasciwe zastosowanie lub inne nieprzestrzeganie instrukcji i ostrzezen nVent moze

spowodowac nieprawidtowe dziatanie produktu, uszkodzenie mienia, powazne obrazenia ciata i Smier¢ i/lub utrate

gwarancji.

Ameryka Potnocna Europa Europa

+17.800.753.9221 Niderlandy: Niemcy:

Opcja T — obstuga klienta +31 800-0200135 800 1890272

Opcja 2 — wsparcie Francja: Inne kraje:

techniczne +33 800901 793 +31 13 5835404
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©2026 nVent. Wszystkie znaki i logo nVent sg wtasnoscig firmy nVent Services GmbH albo jej spotek zaleznych lub s3 licencjonowane. Wszystkie
pozostate znaki towarowe sg wtasnoscig odpowiednich wtascicieli. Firma nVent zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez
powiadomienia.

Ten dokument jest generowany przez system.
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